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Jan Gabriel
Papousek
s revolverem

NemozZné je paradoxné vZdy uspofadane, tfe-
baZe nikdy nema definitivni podobu. Ti, co si
hraji, sleduji - aniz to tusi - zakruty, které jim
prinaseji necekana zadostiutinéni. ,Co je uvnitf
rukavu,” pokracoval instruktar, ,nepodarilo se
dosud hodnoveérné zjistit, protoZe tam jesté ni-
kdy nikdo nebyl."

Mame se jen smat nebo se i potapét? S kni-
hou v ruce stejné nikdy neprejdeme celé jeviSte,
kde strasi dnesni svét. | proto surrealismus na-
dale zlistéva zneklidujici ve svych Zivych a ote-
vienych dilech. Stejné znepokojujici, jako vzdy
netekané a ponékud znervoziiujici odbijeni sta-
rych pendlovek kdesi v rohu pokoje, jez dnes ze
vSeho nejvic pripominaji starou skiin, kterou
nelze jednoduSe popsat a vtésnat do slov, pro-
toZe je vzdy urtitym zplisobem pfesahuje.

Pfedevsim ve zdejSich podminkach surrea-
lismus mél a nadale ma nékteré své specifické
polohy a charakteristické rysy, které upfed-
nostfiuje pred jinymi, stejné ddlezitymi. Jednou
z nich je smysl pro konkrétnost a objektivni
humoar, které pres vSechnu svou enigmatickou
znakovost maji nezastupitelnou kritickou funk-
ci, ktera ,probouzi z letargie soudnost rozumu
a pohotovost imaginace k novému tfidéni po-
michanych jev( a pojm{".

Ones, uZ s odstupem Casu, je mozne fict, ze
jednim z podstatnych, ale de facto stale jesté
nedocenénych vkladd do Zivého fecisté zdej-
Siho surrealismu je modry humar, ktery ,vede
imaginaci k postihovani absurdity ¢i obrazo-
tvorné hloubky kaZdodenni skutecnasti v téch
nejméné zietelnych polohach - tedy k zavrati
z nehluénych kolizi uvniti nejobycejngjsi banali-
ty". Jeho pravé vydana antologie to jen potvr-
zuje. A i dnes, po tolika letech je zaZitkem,
kterému se nelze jen smat. U7 pro jeho zavide-
nihodné postaveni outsidera, ktery se nemusel
na nic ohlizet a vSe si mohl dovolit. Jako ty né-
kdy podivngé, jakoby jen v dalce zaslechnute
vety, které nas navStévuji pied usnutim.

Tak jako vétsina rozhodujicich ,objevd” ma
modry humor své kofeny ve hre, Iépe v hrani
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si, v pohravani si se skute€nosti, Casto i lite-
rarni, které propadlo nékolik studentl brnén-
skeho gymnazia - Bruno Solafik, Blazej Ingr
a Tomas Pfidal - v prvni poloviné osmde-
satych let. Jejich cilem nebylo ani umeéni, ani
hledani alternativnich umeéleckych projevd, ale
potieba bavit se a sarkasticky se smat v dobg,
jejiz absurdita, vudypfitomna Sed i obycejna
blbost byly stejné pfizracné jako deprimujici.
Nebyli disciplinovani, ale netvafili se dilezité.
Odmitali dany chod svéta, nechtéli stat na
lang, ale usmivali se nad provazkem. Neza-
jimala je ani tak teorie, ale obludnost kazdo-
dennich pokleskd, v nichZ vedle jejich smés-
nosti, potouchlosti i absurdity nachazeli
i podstatny kus poezie - tak, jak ji rozuméli
a ktera byla jejich zadostiutinénim.

Ke svému velkému prekvapeni jsem nedav-
no, kdyZ jsem znova listoval Bretonovou Anto-
logii ¢erného humoru, narazil hned na prvnich
strankach na veétu, kterou jsem doposud pfi-
znatné prehlizel: ,Swiftlv zrak byl, zda se, tak
promenlivy, Ze prechazel od svétle modré
k terné barvé, od cistého k désivému”. A zda
se mi, Ze nahle v téta souvislosti neznam lepsi
zhmotnéni tohoto vyroku, nez v Solafikové
kresbé, ktera svym zplisobem charakterizuje
modry humor: pfisny vyraz papouska s revol-
verem.

S drzosti nedomestikovaného mladi tvrdilo
v lété roku 1989 se vsi vaznosti provokace
nékolik brnénskych basnikd, Ze ,modry humar
bude mit v budoucnosti svou antologii”. Nyni
do ni mdzeme konecné nahlédnout a nevy-
chazet z Gdivu, jak pfirozené dlezité jsou
Jredlie jako je napfiklad klobouk a hil nebo
pozvednuté oboti” &i ,muZ, ktery nejevi znam-

VSichni se vydeésili, protoze myslili, Ze fekl
krajta, ale nedorozumeéni se za chvili urovnalo...
(Antologie modrého humoruy, str. 131)

BliZil se 26. fijen...
(Antologie modrého humoru, str. 88)

ky Zivota”. Nejde snad o to, kriticky dnes pre-
hodnotit vSechny ty zneklidfiujici a sugestivni
pocity, jez tasto vyustily jen v prekvapujici
a agresivni ,trapnost” pouhé banalni anekdo-
ty. Ta anekdota je totiZ vZdy natolik osobita,
Ze ve své neharaznosti zlistéva vic nez pritaz-
liva. SpiSe jde o to, poukazat na osvobozujici
vliv tohoto humoru v téch narativnich polo-
hach, kde si logika absurdity a absurdita logi-
Ky vzajemné vymeéfuji mista, aby nakonec
tvorily jakysi nezvykle stfizlivy iracionalni sys-
tém, jehoz obrysy jsou pifilis Zivé, nez aby ne-
byly inspirativni i pfi pouhém podani ruky: ,Ji-
fi drzel slovo. Pod kloboukem byla petrzel -
jak bylo domluveno.”

Spide nez Hegelovu filosofickému pojeti hu-
moru, tak jak se na néj odvolava André Bretan,
ma modry humor bliZ ke Kantoveé definici, na kte-
rou upozorfiuje Robert Benayoun ve své Antolo-
gii nesmyslu. Podle Kanta jeden ze zakladnich
druhd komiky spotiva v ,0stré preméné napjaté-
ho ocekavani v nicotnost”. - Humor nékdejsich
Briakd je svym zplsobem téZ odvracenou stra-
nou protentokrat jaksi prihledné mince objektiv-
niho humoru, tak jak se roztocila na jevisti non-
sensu, ktery na ni vrha své paprsky.

Jako vZdy mé modry humor své predchidce,
a to jak samymi autory zdlrazfované, napiiklad
Lautreamonta a Haska, tak i ty, které ve své
dobé nemohli znat, jako je tfeba Jacques Ri-
gaut, Alphonse Allais i - ponékud prekvapivé
ve svych leckach - i tfeba Groucho Marx: ,KdyZ
jsem byl v Africe,” vypravi, ,zabil jsem jednoho
slona v pyzamu". (Odmlka) ,Co ten slon v tom
pyzamu délal, to jsem se nikdy nedozvedel.”

Tento druh humaru se v rozhodujici mife po-
dilel na ustanoveni, tvorbé, reflexich a postajich
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brnénskéha Okruhu ALV, ktery zaloZili a zcela
pfirozené do néj vpluli jeho protagonisté. Jejich
snahou bylo hledani novych, aktualnich poloh
surrealistického vyrazu. Soutasné vsak i ne-
prehlednutelné, provokativné pokleslé zauijeti
pro ,vlastni zplisob” vyjadreni toho, co povazo-
vali za podstatné ve sféfe imaginace.

Tim, jak se okruh rozSifoval, nabyval modry
humor, pdvodné jen svym zpdsobem nevazana
a radostna hra, nejen svébytné koncepce, ale
i teoretického zdlvodnéni: ,Modry humor, na
némz je zaloZena metodika AIV, ma ve svém
celku povahu spojené akce usvédceni a usku-
tecnéni, destrukce a konstrukee, kritiky a tou-
hy. Na rozdil od ,autonomniho lyrismu’ nebao
naopak ,autonomniho kriticismu' se zde ro-
manticka’ a kriticka' poloha spojuji v bezpros-
tfedné integrovaném vyznéni konfliktu; oba
protichlidné postoje - destrukce a konstruk-
ce - se zde uplatfiuji naraz: vysledné obrazy
jsou ve skute€nosti nejzbésilejSi anekdaty
a nejvaznéjsi vypovedi zaroven.. Z tohoto
konfliktniho spojeni se zdviha zafici soukali,
stojici zde jaksi naruby v poryvech vétru a do-
provazené smichem, GZzasem a ohromenim.”

Neni podstatné, ale svym zplisobem piiznac-
né, Ze prave teoretické zdivodnovani modréha
humoru se nahle ocitlo jakoby pouze na po-
hyblivych piscich. UZ proto pokladam za mno-
hem diileZitéj3i to, jak se modry humor nejen
tehdy, ale i dnes projevuje v tak rozmanite
tvorbeg, jakou predstavuii dila autord, jako jsou
Bruno Solafik, Blazej Ingr, David Jafab, Tomas
Pridal, Ci tfeba i pozdgjsi pfichozi Roman Tele-
rovsky. Byt uZ ve zcela jinych souvislostech,
podle toho, jakou cestu a jaky vyraz si kazdy
z nich zvaolil coby své osobni dobrodruZstvi.

Okruh A.LV.: Antologie modrého humoru

(B. Ingr, D. Jafab, T. Pridal, B. Solafik),
Edice Analogonu, Praha 2012.

Frantisek Dryje
Jaroslav v Kkleci

KdyZ jsem uvaZoval o své dneSni promluve,
mél jsem zprvu za to, Ze budu hovofit o foto-
grafiich Bruno Solafika jako takovych, prosté
0 jeho fotograficke praci an sich. VZzdyt néktere
z obrazkd zde vystavenych jsem znal jiz
z drivéjSka; avSak posléze se objevily jako vy-
tvarny doprovod v Antologii modrého humaru
a autor v tomto smyslu téZ nazval svou zde
pfitomnou vystavu: 0 modrém humoru. A tu mi
nezbyva, nezli se - alespoi velmi gastecné -
tohato fenoménu dotknout.
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Jak asi vetsina z vas vi, modry humor jako
specificky pojmenovany literarni Ukaz €i tvdri
projev objevil se spontanné koncem osmde-
satych let v prostredi tehdy stejné spontanné
vzniklého a se rozvinuvsiho spolceni mladych
brnénskych autord, ktefi pfijali enigmatické
oznaceni Okruh A.LV. Ja se tu jisté nebudu za-
byvat ani zdaleka vSemi aspekty, jez vedou
teoretizujici autory k svébytné pojmové extra-
polaci uz tak dosti nejednoznatného pojmu,
v jaky se modry humor vyvinul. Konstatuji, jak
uZ jsem kdesi napsal, Ze oni tvlrci ve své dobé
pfinaseji nejen dikaz o Zivotnosti sur-
realistické myslenky, nejen konkrétni praktické
a tvlrei vysledky, ale v posledku i pokusy o je-
ji teoreticka obohaceni, jakkoli zahrnujici tfeba
i mystifikatni a sebemystifikacni mefitka.

V souvislosti s autorem, jemuz dnes vénuje-
me pozornost, tedy s Bruno Solafikem, mliZe-
me jisté bez nadsazky a bez iranie prohlasit,
Ze praveé on je pravem povaZovan za jednoho
z Gstfednich otcd, syn@i i duchd modrého hu-
moru. Spiritus fertilis, Spiritus agens i Spirutus
mavens v jedné osobé, mam-li se - jak je mym
neadvyknutelnym zvykem - vyjadfit vulgarng.
A tak pokud cheete vedet, co to modry humor
je a tim by byti chtél, nebo ¢im naopak neni
a byt odmitd - ctéte autorlv doslov k modré
knize - k oné jiZ zminéné Antologii modrého
humaru.

J& se na chvili vratim k vychozim dojmém
a hodnocenim, o nichZ jsme v surrealistické
skupiné hovofili koncem osmdesatych let mi-
nulého stoleti, tj. v dobg, kdy jsme se s pfibé-
hy modrého humoru postupné seznamovali.
Predevsim jsme se vesmeés shodovali na tom,
Ze jde o humor - prosté proto, Ze jsme v riizné
mife a intenzité oném textdm smali. Toto
trivialni konstatovani ma vSak hacek - bylo

..Italie vstoupila

do valky...
(Antologie modrého
humoruy, str. 81)

a je zaroved ziejmé, Ze bud jde o druh speci-
fického imaginativniho humoruy, jenZ ve zname
klasifikacni Skale absurdni - Cerny - objektiv-
ni humor stoji nejblize humoru absurdnimu,
anebo Ze ony na prvni pohled prosté recesis-
ticko-zaumné texty v sobeé taji dalSi, nesnadno
definovatelnou vyznamovou polohu, jez
zminéné, ostatné jen priblizné klasifikace pre-
ce jen presahuje.
Pokusme se uveést priklady:

Pfiklad prvni:

Kdyz jsem Zil v Neapoli, postavala u dveri mé-
ho paldce Zebracka, které jsem vZdycky hodil
par drabnych, neZ jsem nastoupil do vozu. Jed-
nou jsem se v ddivu nad tim, Ze jsem nikdy ne-
zaslechl slova dikd, na Zebracku podival. A vi-
da, zjistil jsem, Ze to, co jsem pokladal za
Zebracku, je zelené natfena bedna a v ni tro-
cha cervené hliny a par nahnilych banand...

Pfiklad druhy:

Okolo Hradce, v malé zahradce radil kolem ro-
ku 1715 vk, kterému zacali venkované po
zlych zkuSenastech fikat Pohlavar. Mnoho od-
vaznych loveil se ho snaZilo ulovit. Mnoha viki
zaplatilo za vetrelce Zivotem. Po nékolika é-
tech se vsak zjistilo, Ze v zahradce radi - ne-
pocitame-li krtky - orangutan ucitele od na-
proti, ktery si zamiloval okurky. Jsme s vami,
budte s nami.

Tyto dva pfibéhy maji po mém soudu spolecny
zaklad v absurdité, ukryté v samé podstaté lid-
ské komunikace, ti snad komunikativnosti jako
takové - oba jsou vlastné jakousi hrou na
piibéh a sdéleni, jeZ z mozné a realné omyl-
nosti vypovedi tini omyl jeji funknosti -
a z tohoto obraceni, i spiSe vyvraceni smyslu
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..To jsem ja, Jindfich, volal jsem na né... (Antologie modrého humoruy, str. 45)

se jakoby odpafuje - ne-li pfimo emanuje -
uspofena energie, davajici vzniknout absurd-
nimu humoru.

Na rozdil od druhého, prvni pfibéh nepachazi
ze zde pfitomné modré knihy (jak mozna nek-
tefi z vas predpokladali), nybrZ napsal jej po-
tatkem 20. stoleti francouzsky basnik Max Ja-
cob. Tento holy fakt miiZe byt vykladan dvojim
zplisobem: budto jako dikaz pravdivosti Gslovi
o nicem novém pod sluncem, anebo jako pfi-
klad kontinuity jistého zpdsobu mysleni, imagi-
nativniho mysleni, jeZ odedavna - stejné jako
mnahy jiny a jisté i vrstevnatéjsi projev auten-
tické basnické metamorfdzy - torpéduije, zpo-
chybfiuje a na druhé strané paradoxné udrzuje
pfi Zivaté jednostrannou konvenci kauzalniho,
logického ¢i prosté racionalniho pojimani a vy-
kladu svéta. V dgjinach imaginace najdeme fa-
du pfedchddcl takového zpdsobu vyjadiovani,
at se jmenovali Johnatan Swift, Alfons Allais,
Alfred Jarry Ci tfeba v nékterych okamzicich Ja-
roslav Hasek, Voskovec a Werich a dalsi.

Konstatujeme tedy pracovné, Ze modry hu-
mor je humorem svého druhu s jistym stylizo-
vanym, nejisté znejistujicim presahem k de-
konspiraci i dekonstrukci  konvencnich
myslenkovych klisé a stereotypd. Stoji tak na
jakémsi uvédoméle rozbitém a zaroven intui-
tivné rozvinutém pidorysu vypraveéni ¢i anek-
doty, jeZ ma i nema pointu, jez pointu odmita
i prijima, rozklada a znovu sklada tfeba tim, ze
zcela automaticky a nadlogicky preskakuje
z jednoho vypravéciho kontextu do druhéhg,
tfetiho Ci x-tého a zpét.

Le€ dosti o tom. Jiz jsem se zminil, Ze foto-
grafie zde vystavené vznikaly v jiné dobé nez
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pribéhy, o nichZ tu byla fec. Autor pouze po-
moci kratkych citatd vztahl jednotliva vyobra-
zeni nikoli pfimo k urcitym textdm, nybrZ ude-
lil jim dalSi, necekany a mimokonvencni
vyznam, pohybuje se pfitom na ménavkovité
a kfehké hranici funkni analogie i spontanni
libovile; viastné je tu vice ¢i méné organicky Ci
naopak mechanicky interpretoval. Tato kratka
spojeni dvou pivodné nesouvisejicich Gravni €i
hladin Gvah (mam-li se vyjadfit bretonavskym
jazykem) pIné odpovidaji nadlogickému vzorci
modrého humory, jak jsem o ném pred chvili
mluvil. Je bezesporu nezadatelnym pravem au-
tora donekonecna interpretovat interpreto-
vané, a to v daném piipadé i skrze ta nejne-
horazngjsi a nejnepfipadnéjSi - tedy
potencialné modrohumorna - pojmenovani. Tu-
Sime vSak, Ze neexistuje a neplati Zadné Ze-
lezné pravidlo, jeZ vodu prosté libovile promé-
ni vZdy a za vSech okolnosti ve zlaté ¢i modre
vino basnické metamorfdzy... Jak mohu potvr-
dit nejen z vlastni trpké zkuSenosti, objektivni
nahoda byva rozmarna a nevérna milenka, jeZ
nam da, ti neda.. svij dar, jak se ji, mrse,
pravé zachce. Je tedy na nas - ostatné jako
vidy - zda nektera schvdlnd schvdlnast
schvalnosti nam jeSté otevie oti Ci dvefe do
dalSi dimenze vezdejsiho svéta, anebo zda na-
razime na zed Cirého arbitrarna...

Budiz bohu Zalovano, Ze prvni skupina zde
vystavenych fat a jejich pojmenavani je v mém
viemu a nazoru jednoznacné bohatsi. Napfi-
klad obrazky nazvané Ten se bude divi..,
A odesel na toaletu ti Drtily vse, co jim stalo

volaly mladé damy... anebo Italie vstoupila do

Vélky, ¢ tieba Sel jsem si lehnout mi sdéluji
cosi, o mé zajima a co se po mém soudu sku-
tecné deje, i kdyZ pohfichu za onim povéstnym
druhym, tietim Ci tfeba i patnactym rohem.
NEektera jina spojeni - typicky To jsem jd, Jin-
drich, valal jsem na né, ovsem nade mnou ta-
kovou moc nemaji. Tedy a ovSemze: vy - niko-
li ja - si racte vybrat.

Pfes tyto kontextualni dekontextualizace (to
je uz dnes posledni sprostarna, cestné slovo)
bych prece jen rad vénoval drobnou pozarnost
fotografiim samym, nebot se domnivam, Ze
pravé spontanné zachycavané obrazy a jejich
vlastni, okamzité vzniknuvsi objevné kontexty
jsou autorovym nejsilnéjSim mistem - jak to
ostatné u fotografli byva - a to i se zfetelem
Kk prfiznacné povaze anekdot ne-anekdot
modrého humoru. Takove lokalni energetické
zdroje nalézam napfiklad v nékterych zabé-
rech aZ obsedantné tematizujicich akademické
monumentalni sochafstvi, tedy ony detaily po-
mnik{, sousosi, karyatid, domovnich priceli
apod. Zde shledavam Solafikovu hravost
i vaseil dekomponovat mnohdy samy o sobé
jaksi poklesle fotogenické celky i detaily tak-
zvaneé umeleckych dél, nalézat a vytvaret nove,
z jejich kamennych ¢ bronzovych prvkd a na-
hodilych setkani mnohdy velmi degradujici
pfibehy. Jako by se tu stylizovana anekdota
modrého humoru stykala Ci prolinala s poten-
cialem humoru, jemuz fikame objektivni: praveé
ono prestylizované prostiedi zacasté velmi
bombastického i prosté kycovitého sochafstvi
stava se objektivné vodivym a otevira - po-
dobné jako literarni pseudostylizace onéch
rustikalnich, militaristickych a jinych psanych
piibéhd - pravé ony kyZené dvefe umanuté
modrohumorné nehoraznosti. Mozna o poznani
pfirozengji, nebaot tento spontanni, nutkavy,
a proto zpravidla objektivné nahodily Ukon se
nemusi spoléhat na znovu a znovu naslinova-
ny a notné jiz oslintany dadaisticky prst Trista-
na Tzary mifici doprostied zavfeného slovniku
vyznami. A nemusi Cinit z tohoto milého, ba
mnohdy i vtipného, le¢ pohfichu uplynuvsiho
a opakuijiciho se gesta ctnast. Viz napfiklad fo-
to nazvané libovolné ..kdoZ takové pribéhy sa-
mi od sebe vypravéji, pratoZe je proZivaji...

TakZe, vazeni pfitomni, béZte a natirejte
svou mysl namodro. A mozZna - kdovi - se vam
za onim pfislovecnym patnactym rohem zjevi
JeZek. Jaroslav... v kleci.

Predneseno na vernisazi

vystavy Fotografii Bruno Solafika

0 modrém humoru

v prazské galerii Nora dne 3. ledna 2013



Analogon 69 zlom_2_118-124 casovosti 30.4.2013 6:46 Stranka 121

Jan Gabriel
Lautréamontdv
Stary a Novy zakon

LStary i Novy Zakon Lautréamont(v (Ducasso-
vy Zpévy i Poesie) by tedy vychazely z téZe po-
tfeby adresné a na véky znemoznit katolizuijici
autority, obtéZujici pubertalni Iéta autorova...
Takova ,poesie revolty' piné odpovida autoro-
vu vEku i zkuSenostem.” )

Bruno Solafik, Zerty Isidorovy

Pridavat k jiZ rozsahlym a prevazné zasvéce-
nym dilim o Lautréamontovi dalsi predstavuje
v lepSim pfipadé Usili vyhnout se nastrazenym
pastem, v horSim pifpadé pouhou drzost,
ukajeni autorova narcismu. Co nového
a podnétnéha Ize jeSté dodat, jakymi objevy Ci
ingrediencemi okorenit dosavadni literaturu
o tomto podivuhodnému basnikovi a jeho dile,
kdyZ uZ zdanlivé vSe bylo v priibéhu let fece-
no, navic autory, jejichZ pfirozenou myslenko-
vou patenci Ize jen tEZko zpochybnit? Presto
se 0 to Bruno Solafik pokusil ve svém devade-
satistrankovém doslovu [Zerty [sidorovy)
k novému vydani Lautréamontova kompletniho
dila, sestavajiciho ze Zpévi Maldororovych,
Poesii i Dopisd.

Zpotatku pred otima bézi znamy, jiz néko-
likrat vidény film, €as od asu pouze pretrzeny,
podmalovany hudbou, v niZ se tu a tam ozve
kakaofonni tan, ktery ttenare na chvilku vytrhne
z ponékud uspavajici letargie, aniz by ho viak
skutecné probudil. Nicméné postupné a s ros-
touci intenzitou se v textu objevuji myslenky
a interpretace, které nas z vyprahlé plidy mno-
hokrat obdélaného pole prenaseji na Urodné
ostrovy, kde je jeSté mozné proZit nejedno do-
brodruzstvi. Kde strasidlo nahle prestava byt
pouhym straSidlem a stava se magnetizujici
realnou strukturou, inspiracnim zdrojem, kde ji-
stoty i nejistoty jsou nositeli rozporuplného
napéti ve vztahu nejen k danému dilu, ale i poe-
sii jako takové. Dané myslenky jsou necekané
jak v souvislostech, které nabizeji, tak i v kon-
textu daby, kdy Lautréamant Zil a psal sveé dilo,
ale predevsim ve vztahu k dneSnimu svétu,
k jazyku a vyrazu soutasné surrealistické tvor-
by, ti alespoi nékterych jejich ne pravé zaned-
batelnych aspekt.

Nejde uZ o to, vymeénit tu Ci onu stiesni tas-
ku, tak, jak v priibéhu daoby zastresily s mensi
¢i vetsi imaginativni schopnosti jedno stéZejni
a neprehlédnutelné dilo, ale vdechnout jeho in-
terpretaci novy charakter a inspirativni vy-
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znam, co mozna nejvzdalengjsi ustalenym pred-
stavam, které svého fasu mohly byt vzrudujici.

Zda se, ze tam, kde se Bruno soustfedi na
obraznost jako zpisob mysleni, je jeho ,cteni”
zpévi nahle krajné polemické a Urodné. Prinasi
impulzy, které zdaleka nejsou jen basnickou li-
cenci. ,Oucasse hyii bohatosti obrazatvornosti,
a pfesto, jakkoli to zni podivné, z{istava pevné
na zemi," zddrazhuje autor jednu z vychozich
premis. Podle ného jde basnikovi pfedevsim
o ,pfirozenou metaforiku samotného Zivota”,
0 znepakojivou ,konkretizaci abstrakt a perso-
nifikaci vlastnosti’, doprovazenych protiklad-
nym stiidanim ,aZ podezielé kvétnatosti se
zrovna tak podezielou civilnosti metafory”. Me-
taforiku, jejiz lyrismus je pevné spojen az s ja-
kousi naléhavou konkrétnosti, skepticismem
a nezvyklym humarem. Tedy s tim, co do znac-
né miry charakterizovalo Cesky povalecny sur-
realismus a v této souvislosti v jistém smyslu
i mySleni a tvorbu samotného Bruna.

A ne nahodou se stejnou vasni zkouma, jak
Lautreamontovu spontanni, uvolnénou et ve
Zpévech doprovézi basnikliv viastni komentar,
ktery ji pfisuzuje tasto i jiny akcent, ne-li i kriti-
ku. Jako by si chtél a7 fyzicky osahat ten ,zie-
telné pfitomny prvek tvirciho napéti mezi védo-
mou skladbou na jedné strané a samovolnou
povahou tvirtich podnétd na strang druhé”. Ci
to zkusmo oznacuje za jakysi ,komentovany
automatismus” ti ,automaticky komentar”. Tedy
zase ty polohy tvorby, které soutasnym teskym
surrealistim zdaleka nejsou cizi. VEetné toho,
na co v souvislosti s Maldorovymi zpévy upozor-
fuje André Bretaon: Ze nikoli styl, ale i slovo zde
prochazi nejhlubsi krizi.

: Al I\‘.‘,..““," ,v'/,’,' ‘_/.,
5‘“\’1 "'\%l ‘“"//,;'a %j |

Comte de Lautréamont ’

pévy Maldororovy -

Tak jak se méni a vyvijeji pohledy na poesi,
umeéni i samotny surrealismus, meéni se
i chapani basnického vyrazu, jeho role i sym-
bolika. UZ proto Bruno ve Zpévech poukazuje
nikoli na ty nejznaméjSi treskuté metafary,
které jsou jiz davno ponékud zaprasenou sou-
Casti ve vitrinach dgjin literatury, ale naopak
na ty nejpokleslejsi, na bezvyznamné banality,
na syravé, nitim nepfikraslené objekty, na pa-
saze, které jsou iniciaci smichu i ohroment, je-
jich vysostnym i enigmatickym spojenim. Jsou
stejné znepokojivé, mozna jen méné drazdive.
Co na tom, Ze jsou nehoraznég, Ze jsou malem
aZz svévolnym vymyslem, Ze ponizuji tragédii
na udroven poulicniho vtipu, kdyZ jaksi para-
doxné - pravé diky tomu - propojuji lyrismus
s humorem. Ostatné uZ v doslovu k nedavno
vydané Antologii modrého humoru Bruno po-
znamenava, Ze ,zbésily comte de Lautréamont
by z hlediska modrého humoru neobstal se
svymi romantizujicimi alegoriemi zla a vzdory,
nebyt jejich svévolné nehoraznosti, na niz ko-
neckoncl celé jeho dilo vskrytu stoji”. A pravé
to podle ného ¢ini Ducasse jednim z predchid-
cli onoho zplisobu humoru par excellence.

Ony pasaZe, v nich7 se misi , kapka sperma-
tu s kapkou krve", patfi k tém nejjiskfivejsim,
nebot poukazuji na zvécnéni obraznosti, tasto
matouci i mamivé, aniz by imaginace ztratila
cokoli ze svych schopnosti.

Jistou rozpatitost, alespoi pro mé, vyvolava
naopak komentaf k Poesiim, tedy k dilu, které
dle Ducasse ,jde cestou filosofickou a bezpet-
néjSi” a které mnozi po éta povaZovali za pouhy
apendix Zpévi vzhledem k jejich vzajemnému,
a jak se tasem prokazalo, jen zdanlivému kon-
trastu.

Jako jeden z prvnich popfel tento rozpor An-
dré Breton, kdyZ jejich jednotu, totoZnost
z psychologickeho hlediska posuzoval z roz-
hledny humoru, tak jak jej Lautréamont chape,
Lhumoru, ktery u ného dospél k maximalni sile
a ktery nas fyzicky a zcela bytostné nuti, aby-
chom se podrobili jeho zakontim".

Obdobné, byt jen v jiné roving, i Vincent Bou-
noure v eseji Kruhy Maldororovy vénuje pod-
statnou tast he protikladd, jez je v Poesiich
zfejma. Zddraznuje, Ze tyto protiklady ¢i antite-
ze byly i ,hnaci silou” Zpévd, jejich spajnici,
predstavovaly jeden z hlavnich ,prostiedkd hu-
moru a jeden z nezbytnych nastrojd vzpoury".
Nezvyklé svétlo do problému - ale i do vlastniho
chapani vyznamu Poesii - vsak vnasi predevsim
zasadni prace: vydani Poesif, komentované spo-
lecné Georgesem Goldfaynem a Gérardem Le-
grandem. Autofi se snazi predevsim zpfitomnit
v Lautréamontové dile to, v tem spatiuiji ,filo-
sofii” surrealismu, pridat aktualni akcent v teh-
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dy diskutovaném problému kritiky poesie, spo-
jeném s psanim a Zitim poesie. Tato myslenkové
bohata kniha ma jesté jednu nepiehlédnutelnou
prednost, ktera se dnes uZ témer vytratila: uka-
zuje na nezvykly rozhled, vnimavost a imagina-
Ci téch, pro néZ je mysleni stejné prirozeneé jako
nadzvednuti klobouku.

Zel, Bruno jak tuto knihu, tak pfekvapivé
i Bounourovu stat prehlizi. Pokud v souvislosti
se Zpévy hovoii o ,vyloZené alchymistické ope-
raci” Lautréamontové, tak v pohledu na jeho
Poesie jako by se sam vrhl na pouhé soustru-
Zeni, obrabéni své necekané interpretace: v zr-
cadle maxim uZ basnik ,nepfehani metodicke
a tematické kanony romantismu, nybrZ naopak
Zene ad absurdum profesorské odsudky téhoz
sméru”. Jinym slovy je nas autor presvédcen
0 tom, Ze Ppesie jsou prevazné nehoraznou
perziflazi profesorskych tirad, pro mladého Du-
casse za |éta stravend v lyceu pochopitelné ne-
snesitelnych a smésnych. Cituje v této souvis-
losti nejednu ze sentenci, které maji jeho
vyvody potvrdit, véetné viech znamych a v kni-
ze roztrouSenych maxim Pascalovych, Vauve-
naurguesovych ¢i La Rochefoucauldovych.
RovnéZ i samotného Lautréamonta - jeho do-
slova obracené pasaze ze Zpévil.

SpiSe neZ o argumenty a dikladnou analyzu
jako by vSak opiral své stanovisko o ,vybrané
pribéhy”, do jejichz ,mfizky" mu zapadaji
i zminéné ,negace predloh”, které sam rozviji
do sveho vlastniho systému s jakousi sympa-
tickou, byt nebezpetné hravou posedlosti,
veetné ,metody profesora Hinstina”. Jde o spe-
kulace, které se nenapadné méni v jakousi pi-
vabnou a ldkavou doktrinu, v niZ se vSak na-
konec vytraci i tolik zdlraziiovana ,poesie
revolty”. V podstaté si Bruno zahravé s auto-
mystifikaci sebe sama, a potazmo i s mystifi-
kaci ctenare. Natolik se opaji svou sviidnou ilu-
zi, aZ ji bere za nezpochybnitelnou skutecnast.
Ostatng, kdo by nékdy nevycetl z par vét co-
koli, kdo by nékdy jednou cihlou nepodpoil ce-
lou stavbu? Skutecnost se vSak zda o néco

Nicméné tam, kde se Bruno v pohledu na
Lautréamanta nenechava vyrusit ze svého ob-
razné-kritického mysleni, zaznivaji navé tany,
bezprostiedni pfistupy a systematizujici snaha
podivat se na dilo z dneSniho hlediska, z mé-
nicich se poloh a impulzd tak, jak vykrystalizo-
valy v dile i v mySleni jeho surrealistickych
pratel. | s veSkerym tajemstvim toho, kdo pfip-
lul z jiného svéta, aby ,rozvratil evropskou
predstavu o literature a zmizel”.

Comte de Lautréamont:
Zpévy Maldororovy - Poesie - Dopisy
(doslov Bruno Solafik), Academia, Praha 2013
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Simon Svérak
.V hlubinach vysoky
vysoky krik"

Nad Poesii Aleny Nadvornikové

Nedlouho po monografii kreseb Aleny Nadvor-
nikové vychazi pod prostym nazvem Poesie i sou-
bor jejiho basnickeho dila. UZ jen kratkeé tasové
rozpéti mezi obéma publikacemi odkryva pazoru-
hodnou jednotu inspiracnich zdrojd vyjadienych
dvéma odliSnymi materialy - obrazem a slovem.
Celd tvorba autorky je charakterizovana potfe-
bou co nejpfesnéjSi konkretizace urcitych psy-
chologickych hnuti a napéti, ktera na Ctenare Ci
divaka plsobi osvobodivé pfesné do té miry,
v jaké ji chape i jako autortin terapeuticky pro-
tes, a to nikoliv v psychopatologickém cohledu,
ale ve smyslu obecné lidsky sdilené nezbytnosti
harmanizace vngjsich a vnitfnich popudd. Jestlize
v basnich se zminéna harmonizace vyznamoveé
ustavuje jaka vydsténi napéti mezi obsahem a je-
ho vyjadienim, neni to pfiznak oddélitelnosti
mySlenky a jejiho znakového zpfedmetnéni, ale
naopak jejich bytostné zavislosti. Ta teprve vy-
tvarf dynamiku, psychologickou funkénost i sdéli-
telnost onéch vnitfnich pnuti. Ostatné knihu
autorka vénuije cestiné ne jako prekazce auten-
tickeho vyrazu, ale jako jeho Zivlu.

JelikoZ obraz na rozdil od slova snese Vetsi
vyznamovou nejednoznacnost, mohla Alena Na-
dvornikova do kreseb sva psychologicka napéti
soustavou tenzi mezi Carami a rliznymi tvaro-
vymi konfiguracemi obtiskovat pomérné snadno.
Ret, ze své podstaty vazana na pojmové uvazo-
vani, atkoliv - jak jsme zddraznili - rozhodné ne-
ni povaze sdeéleni basnifky radikalné cizi, zne-
snadnuje bezprostiednost takového vyjadreni
a proces automatického slovesného zaznamu se
zde zaroven organicky stava procesem kultivace
afektu. Basné zacala autorka psat az po mno-
haleté zkuSenosti s kresebnym vyrazem. Prvni
basnicka sbirka Praha, Pafizska ma podtitul
Udalosti, hry a viakavé basné. Pfi pravidelnych
jizdach vlakem Nadvornikova odfikavala do
naraz{ kol spontanné se vynofivsi véty. Jejich ne
piilis racionalni obsah byl ospravedifiovan jazy-
kovou melodii, rytmem a obcas i rymem. Kratke
basné se v nekterych polohach reflektované
bliZily aZ lidovym popévkim, avak také se od
nich zfetelné odliSovaly, nebot jejich tradicni mo-
ralistni obsah byl nahrazen zvlastni formou
iracionality a prudkeho cerného humoru. V na-
sledujicich shirkach tato plynula vétna melodie
ustupuje psychologicky sugestivnéjsi a zvukove

POESIE

Assca viTAL

rafinovangjsi praci s jazykem. Aniz by verse
ztracely na autenticité a vyrazove bezprostied-
nosti, spontanné se v nich ustaluji zviastni zvu-
kové dtvary provokujici - spiSe nez vizualni -
senzomotorickou imaginaci provazanou s poci-
tem prudkého afektu. Tohota Geinku je ¢asto do-
sahovano prostiednictvim agresivniha naruso-
vani témeéf pravidelného rytmu, Ktery je navic
neustale rozrusovan hlaskovou skladbou (napf.
v basni V sopce ze shirky Jéje je totozna me-
tricka kombinace daktylu a trochejev 1, 3.a 5.
versi postavena do ostrého kontrastu s promen-
livosti jejich hlaskové struktury a zarovei me-
trickou nepravidelnosti versd zbylych: ,Nastup
a umyj / vodni délo, prerovnej / kozi pysk: trnem
/ ie kuni bystra hlava v oku. / U kamen cosi.").

UZ prvni kniha oviem Castetné pracuje se
zvlastnimi a na pfimém slovnim vyznamu v pod-
staté nezavislymi melodickymi dlrazy, které se
v dalSich shirkach stanou organizatni dominan-
tou basng, zatimco v Praze, PariZské je basei
tasto organizovéna prostiednictvim prvkd vnéj-
Sich (literarni rym, vtip). Slovesny projev se po-
stupné ociStuje od vSech hlubinnému sdéleni ci-
zorodych prvkd. Podobné jako u kresby, jejiz
dynamika je stabilizovana v jediném bujicim za-
kulaceném (Gtvaru, odkazuje i vystavba basné
v neurtitém prostoru mezi referencni a zvukovou
podobou jazyka na urtity Utvar, tj. na vers i jedi-
ny vyraz umistény vetsinou na konci textu, ktery
funguje jako jakasi iraciondlni ,pointa”. Jde o in-
tegracni bod, z néjz Ize prehlédnout celé déni
basné v jakémsi konvulzivnim ustaleni (napf.
Zaver bezejmenné basné ze shirky Osmadvacet
lehkych prostorocasovych basni. ,Stepni / leno-
chodi uz kfici / v lesich // zni plna niZina zase,
v neklidnych / postelich bytuiji lennici. // Je stre-
dovek."). Tuto moznost zpfitomnéni unikavé dy-
namiky posiluje délka basni. Texty jsou vétSinou
kratké nebo alespon rozdélené do mensiho
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mnoZstvi strof, jejichZ rozsah nepfesahuje 4 fad-
ky. VerSe se skladajf z nékolika malo slav, jedno-
& dvouslovny vers neni neabvykly. CtenaF dokaze
snadno uchopit basen jako jeden vyznamovy ce-
lek, jenz vSak je v teto celistvosti semanticky na-
tolik nejednoznacny, aniz by byl ovSem nesmysl-
ny, Ze afektivni obsazeni zvukaove stranky je jesté
posileno, protoZe jen ono je schopno udrZet text
v organicke dynamickeé jednoté.

Pokud neni ctenafi uleveno humorem, ktery
by tato hnuti vrhal proti okolnimu svétu, celi di-
voké afektivité kultivované propracovanou jazy-
kovou vystavbou a7z ke kontemplaci. Tam, kde
snad jesté midZe divék s klidem vnimat kresby
Aleny Nadvornikavé diky prostorové distanci ja-
ko od ného do jisté miry oddélené, sofistikova-
na jazykova vystavba basni se stava stejné ne-
odbytnym vyrazem riiznorodych hlubinnych
pnuti jako jejich tiibenim, a tak osvobozovanim.
Pfipada-li povrchnimu vnimateli komplikovana
struktura textd prilis artificialni, pfi soustavnéjsi
cethé zjiStuje, Ze nejde o komplikovanost lite-
rarni, ale psychologickou. Vzdalenost, ktera déli
vykiik od jeho jazykavé deskripce a védome re-
flexe afektu, je zde prekonana, aniz by jeden
z téchto pald prichazel jakkoliv zkratka. Fonicka
materie je skrze zvukovou tlenitost slov pliso-
benim vnitfniho natlaku zpracovavana do gesta,
které v sobé nese vzpominkové stopy pojmo-
vych vyznamd, aby se psychologicky konkreti-
zovala. Jestlize svoboda neni schopnosti ne-
omezeného pohybu v prostoru bez prekazek,
ale aktivnim rozvijenim lidskych bytostnych sil,
potom v basnické nerepresivni kultivaci afektivi-
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ty zanika jedna z forem tiZivého rozporu mezi
subjektem a objektem.

| toho, kdo cetl basné Aleny Nadvarnikove po-
stupné v pribéhu dvanacti let, kdy vySlo vech
osm sbirek, jez kniha obsahuje, pfekvapi zvlast-
ni - dive spiSe nezietelna - sourodost celého
souboru. Ackoliv se kazda sbirka liSi od ostatnich,
viechny jsou vedeny stejnym zfetelem. Od prvni
knizky pres Uvniti hlasd, Vzpominky na prazdniny
a Kompaty noci, krystaly dne hleda nerozliSené
vnitini déni v jazyce svou prirozenou rozliSitelnost,
jiz se zaroveil podava lidskému védomi. Pravdeé-
podobné v nasledujici shirce Jéje toto sebestruk-
turujici hledani uspéje natolik, Ze v paslednich
dvou titulech Osmadvacet lehkych prostorocaso-
vych basnia Sopky a traté ohlizi se jakoby po pro-
Slé cesté, znovu prochazi slepé ulicky, na které ve
Ssvem vyvaji narazilo, a rozpoznava tentokrat z vys-
Si drovné jejich smysl. Do psani se lehce a pfiro-
nické obrazy, pracujici vyraznéji nejen se
zvukovymi, ale i vyznamovymi Kontrasty (napr.
verse ,Hroty obratldi / na cukrové vaté"” v basni
Preludy - shirka Sopky a trate). Kruh se uzavira.
V Sopkéch a tratich v3e, co zistavalo v Praze, Pa-
[iZské jeSté vné vystavby basné jako pouha artifi-
cidlni pomdcka vlastniho sdélent, je uZ pfirozenou
soutasti vyrazu. Alena Nadvornikova povazuje vy-
dani Poesie za uzavieni svého basnickeho dila.
Neni to projevem tviirci Gnavy, ale vEdomim vnitf-
niho zavrSeni mnohaletého Usili.

Alena Nadvornikova: Poesie,
Arbor vitae, Revnice 2012

Errata Analogon 69/111-2012, str. 11:

V nerozpreditelném bludisti hor
novy vers pomsty jiz nemél nikdy vykonat
Dnes stale bloudi Atu'clem -

jeho narkem je Ikavé poledni vrkani
holuba a vécné krouzeni tava'e

Spravné znéni poslednich dvou slok basné Alberta Wendta Zapas:

Stopoval jsem jeho dlouhé smutné ticho jak hledal

Pro Analogon prelozila Kristyna Zatkova

Martin Stejskal
D. Z. Bor -
Tajemny svét pravéku

D.Z. Bor
Tajemny svét
pravéku

Mytoetymologické
eseje

A;
Abeceda stvofeni
v zrcadle myta

LRIGON

MEl jsem to Stésti, Ze v nékolika poslednich le-
tech autorova zivota jsem s nim mohl o jeho
kardinalnim tématu mnohokrat diskutovat.
Dobre si vzpominam, s jakym zapalem vypravel
0 neustale znovu nalézanych shodach v mytech
nebo v etymologii nejriiznéjsich starych civiliza-
ci. Podivuhodna nahoda ho také svedla dohro-
mady se znalcem etiopskych a dalSich africkych
jazykl, jemuz je ostatné v knize na prvnim
misté vyhrazeno podékovani. K mému prekva-
peni se ukazalo, Ze timto muzem nebyl nikdo ji-
ny nez m{j davny pfitel ze studijnich let.

Tajemny svét pravéku navazuje na Borovu
skvélou starSi praci Abeceda stvoreni
a v mnohém ji doplnuje a rozviji. Abeceda stvo-
fenf mé s nim vlastné definitivné svedla do-
hromady, a jak dnes vim, nejen pro mne tehdy
znamenala vyznamny meznik.

Je-li na jedné strané v soutasné knize shro-
mazdéno mnohem vice dikazi pro jeho myto-
etymologicka tvrzeni, nez tomu bylo kdysi, kdy
hledal doklady predevsim vztahujici se k ,zla-
tému véku lidstva“, je to preci jen jedna cast
piitomné prace.

Ono zasadni a nové téma prorazejici si ten-
tokrat cestu houstinami narotné mytoetymolo-
gie spociva v presvédceni o cyklickych kata-
klysmatech, provazejicich Zemi po celou dobu
jejiho trvani.

S tim souvisi i hledani témeéf nezietelnych
stiipkd, zachycovanych v deéravé kolektivni
pameti lidstva, které tuto hypotézu provazeji.

| 123



Analogon 69 zlom_2_118-124 casovosti 30.4.2013 6:46 Stranka 124

Jak vime, tomuto temnému tématu byla
vénovana posledni kapitola Fulcanelliho knihy
Tajemstvi katedral. Mluvé o cyklickém kiizi sto-
jicim na navsi jihofrancouzské vesnicky Hen-
daye, nadhazuje francouzsky alchymista moz-
nost opakujiciho se preklapeni zemské osy.
VZdy mé fascinovalo, jak a proc takovou glo-
balni a katastrofickou udalost spojil pravé
s tak nevyraznym dokladem, jakym je onen
kfiZ. To mi ostatné potvrdila i osobni navstéva
na misté samém, kdy jsem tuto skoro zapome-
nutou pamatku dlouho hledal a nemohl najit.

Téma bylo béhem vékd uZ nékolikrat pfipo-
menuto - a v poslednim obdobi zvlasté v her-
metismu i mima Fulcanelliho. Tak zevrubna stu-
die, jako je D. Z. Borlv Tajemny svét praveku,
vSak pokud je mi znamo, vydana dosud nebyla.
Autor se na mnoha mistech pousti i do témat
z hlediska soutasné védy znatné kontroverz-
nich, jako napfiklad vztahuje-li se k evoluci
chapané v darwinovském smyslu nebo pokou-
$i-li se o nekonvencni etymologické exkursy,
nad nimiZ universitni lingvisté jistojisté zalomi
nejenom rukama. Autor vSak, pouten napfiklad
Francoisem Rabelaisem, neochvéjné kraci ve
Slépéjich kralovského ,jazyka ptakd” a na mno-
ha mistech jej diimysiné vyuZziva.

Je to kniha Zadajici si plné soustfedéni
a opakované cteni. Nepochybuii, Ze je to, vedle
poslednich sbirek versSt - jakymi byly Klono-
vani casu a Plankty - opravdove vyvrcholeni D.
Z. Borova Zivota a soustiedéné prace. Nutno
také vyzdvihnout skvélou editorskou praci
Zuzany Zadraobilkové a celého tymu spolupra-
covnikli, kterym se podafilo pfipravit skveélé
a sli¢né dilo, navzdory mnohym nesnazim s ne-
hotovym textem.

D. . Bor, Tajemny svét pravéku
(Abeceda stvoreni v zrcadle mytd),

Trigon, Praha 2013, 456 str.
Vyslo za podpory Nadace Cesky literarni fond

Martin Stejskal
Ekonomie pfirodnich
narodd

| kdyZ, upfimné feceno, hospodarské vedy ne-
jsou ani zdaleka mou parketou, musim se pfi-
znat, Ze objemnou knihu Zdenka Justoné Eko-
nomie pfirodnich narodd jsem precetl velmi
rychle. Je to poutavé syntetické dilo, v némz
autor na zakladé mnoha modelovych kultur
prirodnich narodd z rdznych konc( svéta, jejich
habitatu, pribuzenskych svazki ¢i zdroji a na-
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EKONOMIE
PRIRODNICH
NARODU

kladd na Zivotni potieby, rozkryvé pocatky
a vyvoj ekonomickych vztahd. Postupuje od
kultur ,nejprimitivnéjsich”, tedy téch srovnatel-
nych s globalnim palealitem. Svou knihu déli
na piiznatné pojmenované Kapitaly dualnich
opozic: Priroda a kultura, Zena a muZ, Voda
a ohen, Valka a mir, Bohati a chudi, Zima a Ié-
to, Domaci a cizi a konetné Vesnice a mésto.
V souladu s L. Gumiljovem v nich stida i tfi
rizné mody optiky, coZ mu umozZnilo zacilit po-
hled skrze riizna geologicka obdobi, stejné ja-
ko na posloupnou ,hru generaci” anebo -

Autor nejprve ttenafe seznamuije se zaklad-
nimi modely exogamnich svazk{i a pribuzen-
skych modell, jak se vyvinuly a zachovaly
u australskych aborigind. Prochazime s nim od
kalaharskych sbéracli pres polynéské zeme-
délské kultury az k severoamerickym lovclim
bizond. V oddile Vélka a mir se vénuje problé-
mu agresivity a rozdilnych roli obou pohlavi.
Jako modely mu zde slouZi kultury nékterych
kmend jihoamerickych Indiand - dospéje az
k obavanym lovcdm lebek, Mundurukdm.

V oddile pro mne snad nejpozoruhodnéjsim,
nazvaném Bohati a chudi, zkouma Justoi nej-
prve, co je to vefejny statek, a posléze institut
mezikmenové vymeny.

Velmi zajimaveé jsou zejména informace o Au-
la, tj. zvlastni cirkulaci darl mezi domorodci
z Trobriandskych ostrov(. Tyto neuveéfitelné feté-
zy vymeén fungovaly mezi vzdalenymi ostrovy,
a to hned ve dvojim sméru: jakmile se nékdo za-
pojil do vymeény napfiklad darem velké morske
musle, jez méla v této kultufe velkou cenu, mo-
hl otekavat, ze se mu bezpetné odnékud vrati,
sice po mnoha letech, ale patfitné zhodnocena.

Pfiznavam, Ze mé u trobriandskych Melané-
sanli Zijicich na takzvanych ,ostrovech lasky”,
svadi i ponékud jina nez ekonomicka zajimavast
jejich kultury. Kdyz jsem vzapéti zjistil, ze dnes
tak rozsifena pyramidova hra Letadlo zdaleka
neni vydobytkem moderni spolecnaosti, ale ze
néco velmi podobného znal i indiansky kmen
Kwakiutld, moje nadSena zvédavost jen vzrost-
la. Nemluvé o jejich nejvétsi slavnosti, prosiulém
Potlachu, ktera obcas vedla aZ k totalnimu se-
bezniceni pfi vzajemném trumfovani ve velikos-
tech a hodnotach dard. Tenhle furiantsky rys, je-
hoZ slaba ozvéna se nachazi i v teském
vesnickém folkloru, je pak korunovan popisem
fanfardnstvi takzvanych ,malych” nacelnikd
u severoamerickych prérijnich Indiand Sajend.
Zatimco ,velci” nacelnici vedli muze do oprav-
dovych bojii, na ty ,malé" zbyly jen do krajnos-
ti vypjaté hrdinské skutky, hranicici s ponékud
iracionalni absurditou: nékdy vykonavali v3e ob-
racené, vcetné posazeni se na koné!

Proklestime-li se UspéSné dosti neprehled-
nymi houstinami exo- a endogamie, polyand-
rie, leviratu, sororatu anebo siatkovymi pravi-
dly kfizovych ¢i paralelnich bratranc(, teka nas
v poslednich castech knihy pohled na nasi
vlastni minulost predznamenany sugestivni
otazkou: Jakpak bylo tenkrat u nds doma?

S bohaté navrstvenym etnografickym mate-
rialem za zady je zde poutavé konfrontovan
paleoliticky, mezoliticky i neoliticky Clovek
z nasich zemépisnych Sifek. S pomoci novych
poznatk{ genetiky tu autor fesi i vliv migrac-
nich vin ve stfedni Evropé. Dozvime se o ,neo-
litickém paradoxu - nejvetsim mystériu kultu-
ry“ v potatcich zemédglstvi i o reflexi tasu
a nakladani s nim v severnich zemépisnych
pasech.

V posledni kapitole, vénované antagonismu
vesnice a mesta, nas autor dovadi od modelo-
vych ,misionarskych mést” v Novém svété az
na prah evropského Novovéku, v némz shle-
dava ,konec pfirozeného svéta“.

Tuto knihu Ize jisté ¢ist mnoha zplsaby. Jak
jsem uZ pfedznamenal: at stopovani plivodu
obéhu ci akumulace zboZi nebo nadvyrobku ja-
ko ,prokleté ¢asti” vynakladané energie (Ba-
taille) nepatii mezi ma obzvlast vyhledavana
témata, konstatuji, Ze praveé jejich geneze, od-
halena cestou srovnavani etnografického, an-
tropologického i archeologickeho materialu,
predstavuje jeden ze zékladnich pfinosi této
knihy. Pro sebe si vSak vybiram - ostatni pro-
minou - spis jinou z autorem propagovanych
tezi: Jidlem ke kulture.

Zdenék Juston: Ekonomie pfirodnich ndrodi,
Dauphin, Praha 2013, 600 str.



